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COMPAÑÍA PARAGUAYA DE

COMUNICACIONES S.A.

Edificio Gral. Bernardino Caballero

Alberdi e/ Oliva y Gral. Díaz
Asunción – Paraguay

LICITACIÓN PÚBLICA INTERNACIONAL Nº 2/2010
SEGUNDA ETAPA

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

SUBASTA A LA BAJA ELECTRÓNICA

SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS PARA UNA RED DE 3G DEL TIPO UMTS/HSDPA+/LTE.
Compañía Paraguaya de Comunicaciones S.A.

2010

1. CALENDARIO DE EVENTOS Y DATOS ESPECIFICOS

1.  Dirección de Sesión Pública:

www.contrataciones.gov.py/sbe

2. Fecha tope de consultas:

Desde día de publicación del llamado y hasta la Fecha: 5 de noviembre de 2010; hasta las 14:30 horas.
3. Respuestas:

Hasta la Fecha: 10 de noviembre de 2010; hasta las 14:30 horas.
4. Inicio y fin de Recepción de propuestas de precios:

Fecha: 12 de noviembre de 2010 desde las 07:30 horas hasta las 08:50 horas del día 15 de noviembre de 2010.-


5. Inicio de la etapa competitiva:

A las 09:00 horas del día LUNES 15 DE NOVIEMBRE DE 2010.-
6. Referencia de tiempo:

Horario del Servidor del Sistema de Subasta a la Baja Electrónica del Paraguay
7. Sistema de Adjudicación: Por la totalidad.
8. Validez de la Oferta: El plazo de validez de la oferta será de 90 (noventa) días, contados a partir del envío de la propuesta final antes del inicio de la Etapa Competitiva.
9. Porcentaje de Garantía de Mantenimiento de Ofertas: El porcentaje de la Garantía de Mantenimiento de Oferta será de 5% (cinco por ciento) del monto total de la oferta en la Etapa de Recepción de Propuestas. A fin de verificar el requerimiento señalado el/a oferente o postor/a, deberá incluir en el Sistema de SBE los siguientes datos de la Garantía de Mantenimiento de Oferta: N° de Póliza o de Cuenta Bancaria, fecha de emisión y el nombre de la entidad aseguradora o bancaria. La emisión de la Garantía deberá ser anterior o igual a la fecha de la Etapa competitiva, nunca posterior a dicha fecha, fijada en este Calendario. La no inclusión de la Garantía de Mantenimiento de Oferta, no será subsanable una vez que la subasta pase al estado de Recepción de Lances, quedando el oferente automáticamente sin posibilidad de participar de la etapa competitiva. Los datos cargados se guardarán en el Sistema y los mismos deberán coincidir plenamente con los datos del Formulario de Garantía de Mantenimiento de Ofertas y la Póliza o Garantía Bancaria que deberá ser entregada en los Plazos indicados en el anexo correspondiente del Pliego de Bases y Condiciones.
10. Validez de la Garantía de Mantenimiento de Ofertas: El periodo de validez de la Garantía de Mantenimiento de Ofertas será de 120 (ciento veinte) días, contados a partir del envío de la propuesta final antes del inicio de la Etapa Competitiva.
11. Valor de la Garantía de Fiel Cumplimiento de Contrato: 10% (diez por ciento) del valor total del Contrato.
12. La liberación de la Garantía de Cumplimiento: a los 30 (treinta) días de la fecha de la recepción técnica definitiva.
13. El plazo para reparar o reemplazar bienes  (equipos, software, sistemas) con defectos de fabricación por otro exactamente de igual marca, código de fabricación, modelo y configuración será de 45 (cuarenta y cinco) días hábiles.
14. Valor de la Multa: El valor de las multas se aplicará por Subproyecto; y será de 0,25% (cero veinticinco por ciento) del monto total del Subproyecto por cada día de atraso en la entrega de dicho Subproyecto. El monto máximo de multas será de10% (diez por ciento) del monto total del Contrato. El Oferente adjudicado incluirá de forma explícita el monto final de cada uno de los Subproyectos con la entrega del Proyecto de Ingeniería Definitiva (PID), lo cual una vez aprobado por COPACO, servirá para el cálculo de las eventuales multas.
15. Forma de Pago: Los pagos serán efectuados por cada Subproyecto recibido de la siguiente manera:

· El monto total correspondiente al Subproyecto recibido, posterior a la presentación de la solicitud por escrito, acompañada de la Factura correspondiente y del Acta de Recepción Técnica Provisoria del Subproyecto emitido por LA CONTRATANTE,  según el programa de suministros.

El pago correspondiente a la Operación y Mantenimiento  se hará en cuotas mensuales, contra presentación de la Factura y de los informes mensuales relacionados con la efectiva prestación del servicio aprobados por la Unidad de Negocios de Telefonía Celular de LA CONTRATANTE. El monto mensual a abonar será determinado por la 1/12 (doceava parte) de la cotización total anual, objeto de dicho servicio.-

El pago correspondiente a Soporte Técnico se hará en cuotas mensuales, a partir de la finalización del Servicio de Operación y Mantenimiento, contra presentación de la Factura y de los informes mensuales relacionados con la efectiva prestación del servicio aprobados por la Unidad de Negocios de Telefonía Celular de LA CONTRATANTE. El monto mensual a abonar será determinado por la 1/12 (doceava parte) parte de la cotización total anual, objeto de dicho servicio.-

Los pagos se efectivizarán dentro de los 30 (treinta) días hábiles posteriores a la fecha de la presentación de cada solicitud por escrito, acompañado de la Factura correspondiente. Las solicitudes de pago y las facturas respectivas deberán ser presentadas en Mesa de Entrada de la Presidencia, 1er. piso del Edif. Gral. Bernardino Caballero, Alberdi Nº 531 c/ Gral. Díaz, en el horario de 07:30 a 14:30 horas.

De cada factura presentada se efectuará un descuento del 0.4% (cero punto cuatro por ciento), en concepto de Contribución sobre Contratos Suscritos, a fin de dar cumplimiento a lo establecido en el Art. 1º de la Ley 3439/2007, que modifica el Art. 41 de la Ley Nº 2051/2003 y el  5% (cinco por ciento) en concepto de retención de garantías.-

INSTRUCCIONES GENERALES

1. GENERALIDADES:

1.1. Fuente de fondos: Los fondos para la presente Subasta a la Baja Electrónica – modalidad de Licitación Pública Internacional están contemplados en el presupuesto de COPACO S.A. conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria Nº 09/2010. El presente llamado es de ejecución presupuestaria plurianual. Objeto del Gasto 530. Adquisición de Maquinarias, Equipos y Herramientas Mayores.
1.2. Fraude y Corrupción: Los Oferentes que  participen en este procedimiento de contratación deberán observar los más altos niveles éticos. La Convocante actuará frente a cualquier hecho o reclamación que se considere fraudulento o corrupto. Si se comprueba que un funcionario público, o quien actúe en su lugar, y/o el Oferente o adjudicatario propuesto en un proceso de contratación, ha incurrido en prácticas fraudulentas o corruptas;

-  Se descalificará la oferta del oferente directamente involucrado en las prácticas fraudulentas o corruptivas.
- Se remitirán los antecedentes del oferente directamente involucrado en las prácticas fraudulentas o corruptivas, a la Dirección Nacional de Contrataciones Públicas, a los efectos de la aplicación de las sanciones previstas en el Título Séptimo de la Ley N° 2051/03.
- Se presentará la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la legislación penal.
1.3. Prohibición de Negociar (Art. 20 inciso f, Ley N° 2051/03): Ninguna de las condiciones contenidas en las bases de la Subasta a la Baja Electrónica, así como en las ofertas presentadas por los participantes podrán ser negociadas.
1.4. Costo de la Oferta: El Oferente financiará todos los costos relacionados con la preparación y presentación de su oferta, y la Convocante no estará sujeto ni será responsable en ningún caso por dichos costos, independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de Subasta a la Baja Electrónica.
1.5. Idioma de la Oferta: La Oferta, así como los documentos relativos a la oferta deberán ser redactados en idioma castellano, sin embargo la Convocante podrá permitir que los catálogos, anexos técnicos, folletos y otros textos complementarios que formen parte de la oferta, estén escritos en otro idioma. En este caso, la Convocante deberá especificar, cuáles son los documentos que pueden presentarse en otro idioma y si se requiere o no traducción al castellano con la presentación de la oferta. Las traducciones, en todos los casos, deberán ser realizadas por Traductor Público matriculado. Para efectos de la interpretación de la oferta, prevalecerá la traducción.

1.6. Normas que reglamentan la presente contratación: Las normas que disciplinan este procedimiento se encuentran reguladas en la Ley 2051/03 y su decreto reglamentario 21909/03, en lo referente a los criterios de evaluación, calificación y adjudicación. En lo referente a publicación de la convocatoria, plazos y a todo lo que implica el procedimiento para la Subasta a la Baja Electrónica se seguirá lo establecido en el Decreto N° 12453/08. Complementariamente se utilizarán todas las leyes o reglamentos vigentes en materia de contrataciones públicas para el buen desenvolvimiento del proceso de contratación.

1.7. Modalidad de Origen y Procedimiento: Teniendo en cuenta lo estipulado sobre tipos de procedimientos en la Ley 2051/03 la modalidad de origen de la presente contratación es “Licitación Pública Internacional” que se realizará con el procedimiento de Subasta a la Baja Electrónica.

1.8. Sistemas de Adjudicación, Precios de la Propuesta y lances:

1.8.1. Los sistemas de adjudicación podrán ser a elección de la convocante por el total o por lotes o por ítems. El sistema cataloga a cada ítem con la denominación de Grupo, por lo tanto si la subasta es por ítem, habrá tantos Grupos como ítems haya; si es por lote, cada lote representa un Grupo, que está conformado por varios ítems; si es por el total es un solo grupo.

1.8.2. La/s propuesta/s deben ser cargada/s en el Sistema teniendo en cuenta la Lista de Bienes o Servicios del PBC y solamente por precio unitario del bien o servicio ofertado/s. Una vez que el/a oferente o postor/a incorpore dicho precio, automáticamente el sistema realizará los cálculos por la cantidad solicitada de cada bien, generándose el precio total de la oferta por ítems o lotes o total, de acuerdo al método de adjudicación indicado en el PBC.

1.8.3. Los precios de los lances deben ser por la totalidad  del Grupo, atendiendo a la forma de adjudicación (por ítem, por lote o por el total). En la etapa de los lances se deben enviar precios totales y no unitarios, a no ser que la adjudicación sea por Grupo de un solo ítem que contenga una sola unidad de bien o servicio.
1.8.4. Finalizada la Subasta o certamen y en el plazo máximo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones los/as oferentes vencedores/as de la Subasta, deberán presentar los precios unitarios y totales actualizados conforme al Formulario de Propuesta de Precios final del Anexo IV, en forma escrita.

2. PARTES DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES:

2.1. Instrucciones Generales: Generalidades
2.2. Anexo I: Requisitos de los Bienes requeridos
2.3. Anexo II: Documentos Requeridos

2.4. Anexo II: Criterios de Evaluación y Requisitos de Calificación 

2.5. Anexo III: Modelo de Contrato
2.6. Anexo IV: Formularios de la Oferta
3. DE LA SUBASTA A LA BAJA

3.1 Definición: es la modalidad de contratación que permitirá la adquisición de Bienes y Servicios Genéricos, por medio de sesiones públicas virtuales realizadas con el soporte de un Sistema Electrónico a través de la red Internet, proveído y administrado por la Dirección Nacional de Contrataciones Públicas. 

3.2. Seguridad: El referido sistema utilizará recursos de criptografía y de autenticación que garanticen condiciones adecuadas de seguridad, certidumbre y confianza en todas las etapas del proceso de contratación.
3.3. Objeto: Seleccionar la oferta más ventajosa con la finalidad del “SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS PARA UNA RED DE 3G DEL TIPO UMTS/HSDPA+/LTE - MODALIDAD EN DOS ETAPAS”, conforme se detallan en las Especificaciones Técnicas que se encuentran en el Anexo I del presente Pliego. En caso de existir discordancia entre las especificaciones del objeto descriptas en el Catálogo de la DNCP y las del presente Pliego, prevalecerán éstas últimas.

3.2. Administración: La DNCP, a través de la Unidad de Subasta a la Baja Electrónica, será la encargada de administrar el Sistema Electrónico de Subasta a la Baja y llevará adelante los procedimientos de Subasta a la Baja Electrónica, a través del Sistema de Información de las Contrataciones Públicas (SICP), para todos los organismos, entidades y municipalidades que actúen bajo su ámbito de competencia.

4. CONDICIONES DE PARTICIPACIÓN

4.1. Podrán participar del procedimiento de Subasta a la Baja Electrónica individualmente o en forma conjunta (como Consorcios), los/as Oferentes o Postores/as:

a) que fueran precalificados en la Primera Etapa, de conformidad a la reunión del Directorio de COPACO S.A., según consta en el Acta Nº 65, de fecha 14 de julio de 2010:
· ERICSSON DEL PARAGUAY S.A.

· SISTEMA INTEGRAL DE TELECOMUNICACIONES S.A. (SITESA).

· DC INGENIERÍA S.A.

b) que no se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas o para contratar establecidas en el artículo 40 de la Ley N° 2.051/03. Las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas o para contratar establecidas en el artículo 40 de la Ley N° 2.051/03 también se aplicarán a cualquier subcontratista de cualquier parte del contrato resultante de este proceso de SBE, incluyendo servicios;

c) que se encuentren registrados/as en el Sistema de Información de Proveedores del Estado (SIPE), debiendo suscribir ante el mismo una Declaración Jurada en la cual manifiesta que tiene pleno conocimiento y acepta las reglas del proceso, para su activación como oferente o postor/a. La Declaración Jurada referida, podrá ser descargada desde el sitio del SIPE, y

d) que activados/as conforme al SIPE posean su Usuario y Contraseña, personal e intransferible, salvo que los mismos hayan sido cancelados por el Sistema, de conformidad a la reglamentación específica. La  pérdida del usuario y contraseña deberá ser comunicada a la DNCP para que a través del Sistema, sea bloqueado el acceso inmediatamente.

4.2.  No podrán ser oferentes o postores/as y serán descalificadas  las personas físicas o jurídicas que la DNCP hubiese declarado inhabilitadas a la hora y fecha límite de inclusión de propuestas o posteriormente, mientras se desarrolla el proceso de adquisición hasta la fecha de formalización del contrato. También serán descalificados/as los/as Oferentes que se encuentren comprendidos/as en las prohibiciones o limitaciones para contratar (Art. 40, Ley N° 2051/03) a la hora y fecha límite de inclusión de propuestas o posteriormente, mientras se desarrolla el proceso de contratación hasta la fecha de formalización del contrato.

4.3. Como requisito para la participación en la Subasta a la Baja Electrónica, el/a oferente o postor/a deberá manifestar en el campo previsto en el Sistema Electrónico, que cumple plenamente los requisitos de habilitación y que su propuesta de precios está conforme con las exigencias del Pliego de Bases y Condiciones.

5. ATRIBUCIONES DEL SUBASTADOR 

Los/as Subastadores/as que llevarán a cabo las Subastas a la Baja Electrónica, serán funcionarios/as de la DNCP, designados/as por el titular de la misma para cada caso, y tendrán las siguientes responsabilidades:

a) Coordinar todas las fases de la Subasta a la Baja Electrónica;

b) Verificar y controlar las condiciones de habilitación del proceso, dispuestas por la institución;

c) Recibir, examinar y responder en el plazo establecido en el Calendario de Eventos del Pliego de Bases y Condiciones, las consultas referentes al procedimiento y al Pliego de Bases y Condiciones, para lo cual contará con el equipo de apoyo, designado por la institución para la cual va destinada la contratación;

d) Conducir a través del Sistema, la Sesión Pública Virtual de la Subasta;

e) Verificar la conformidad de las propuestas con los requisitos establecidos en la Convocatoria;

f) Dirigir la etapa competitiva de los lances;

g) Conducir los trabajos del equipo de Apoyo; y
h) Encaminar el proceso debidamente instruido a la Convocante y proponer la adjudicación.
6. RESPONSABILIDADES DEL/A OFERENTE O POSTOR/A

6.1. El/a Oferente o Postor/a respecto de la Subasta a la Baja Electrónica es responsable de:

a) la fidelidad y legitimidad de la información suministrada y de los documentos presentados en cualquier etapa del procedimiento. La falsedad de cualquier documento presentado o de la información en él contenida implicará para el/a oferente o postor/a la aplicación de las sanciones previstas en la legislación aplicable;

b) todas las transacciones que fueren efectuadas en su nombre en el sistema electrónico, asumiéndose como firmes, válidas y verdaderas sus ofertas y lances;

c) acompañar las operaciones en el sistema electrónico durante la sesión pública de la subasta a la baja electrónica, siendo responsable de la observancia de cualquier mensaje emitido a través del sistema por el subastador/a o por el sistema, o de su propia desconexión;

d) mantener la confidencialidad o secreto de la contraseña, así como de su uso en cualquier transacción efectuada directamente o por su representante, siendo de su exclusiva responsabilidad los eventuales daños provenientes del uso indebido de la contraseña, aunque fueren realizados por terceros;

f) los actos practicados y su declaración de poseer la capacidad técnica para la realización de las transacciones inherentes a la subasta a la baja electrónica;

6.2. La participación del/a oferente o postor/a en la competencia o certamen implica aceptación de todas las disposiciones y de los términos contenidos en el Pliego de Bases y Condiciones.  

7. ESTADO DE SUBASTA “PUBLICADA”

Una vez publicada la SBE en el SICP, la Subasta adquiere estado de “Publicada”. A partir de este momento el/a oferente o postor/a interesado/a en participar podrá ingresar a la Subasta en el Sistema a través de sus usuarios y contraseñas activados por el SIPE.

8. CONSULTA, RESPUESTA, ADDENDAS

8.1. Consulta o Aclaración: desde el primer día de publicación virtual, los/as oferentes o postores/as interesados/as, podrán realizar consultas o solicitar aclaraciones referentes al manejo del Sistema de SBE o al Pliego de Bases y Condiciones, a través del Sistema de SBE. El plazo previsto para el efecto será el contenido en el calendario de eventos del Pliego de Bases y Condiciones, y sólo podrá ser hasta el quinto (5°) día hábil previo a la fecha y hora del inicio de recepción de propuestas de precios indicados en el referido calendario.

8.2. Respuestas: conforme al orden de ingreso de las consultas o aclaraciones, las mismas se responderán a través del Sistema de SBE, hasta la fecha y la hora establecidas en el Calendario de Eventos. El plazo tope de respuestas será a más tardar, hasta el 2° día hábil previo a la fecha y la hora establecidas para el inicio de recepción de propuestas de precios. 

Las consultas relativas al Pliego de Bases y Condiciones, serán respondidas por la Entidad Convocante. Las relativas al manejo del Sistema, serán respondidas por el/a Subastador/a SBE.

8.3. Addendas: La Convocante podrá por si sola o como consecuencia de consultas o aclaraciones, modificar aspectos del Pliego de Bases y Condiciones, mediante la emisión de adendas numeradas, a partir de la fecha en que sea publicada la convocatoria y hasta, inclusive, el quinto (5º) día hábil previo a la fecha de inicio de la recepción de propuestas de precios indicada en el calendario de eventos del PBC. Las modificaciones se deberán poner a conocimiento de los interesados a través del Sistema  de Información de las Contrataciones Públicas. Toda adenda emitida por la Convocante, formará parte del Pliego de Bases y Condiciones.

Los plazos topes se reducirán de acuerdo a lo ya reglamentado cuando la contratación utilice las modalidades de origen de la contratación directa o de la vía de la excepción.

9. ESTADO DE SUBASTA “CERRADA PARA CONSULTAS”

Transcurrida la fecha y hora tope de consultas fijada en el calendario de eventos del PBC, el estado de la Subasta pasará al estado de “Cerrada para consultas”.

10. REGLAS DURANTE LA RECEPCIÓN DE PROPUESTAS Y ETAPA COMPETITIVA:

10.1. Estado de Subasta “Recepción de Propuestas”: una vez llegada la fecha y la hora indicadas en el Calendario de Eventos del PBC y en el SICP para el inicio de recepción de propuestas, el estado de la Subasta pasará al estado de  “Recepción de Propuestas”;
10.2. Inclusión de Propuestas: desde y hasta el día y hora fijados en el Calendario de Eventos del PBC y en el Portal de Contrataciones Públicas, el/a oferente o postor/a podrá incluir su propuesta en los campos del Formulario del Sistema. 
10.3. Forma de Carga de Propuesta: la/s propuesta/s deben ser cargada/s en el Sistema teniendo en cuenta la Lista de Bienes o Servicios del PBC y solamente por precio unitario del bien o servicio ofertado/s. Una vez que el/a oferente o postor/a incorpore dicho precio, automáticamente el sistema realizará los cálculos por la cantidad solicitada de cada bien, generándose el precio total de la oferta por ítems o lotes o total, de acuerdo al método de adjudicación indicado en el PBC.

10.4. Retiro o sustitución de propuestas: Las propuestas podrán ser sustituidas o retiradas únicamente hasta antes de la hora fijada para la apertura de la etapa competitiva.

10.5. Inclusión de la Garantía de Mantenimiento de Oferta: una vez que el/a oferente o postor/a haya incluido la totalidad de sus propuestas, deberá incluir los siguientes datos de la Garantía de Mantenimiento de Oferta: N° de Póliza o de Cuenta Bancaria, fecha de emisión y el nombre de la entidad aseguradora o bancaria.

La Garantía deberá ser extendida sobre el monto total de la Oferta cargada en la etapa de Recepción de Propuestas, de conformidad a la legislación vigente en materia de contrataciones públicas. La emisión de la Garantía deberá ser igual o anterior a la fecha de la Etapa competitiva, fijada en el Calendario de Eventos del PBC. Bajo ninguna circunstancia, ésta podrá ser de fecha posterior.

La no inclusión de la Garantía de Mantenimiento de Oferta, no será subsanable una vez que la subasta pase al estado de Recepción de Lances, quedando el oferente automáticamente sin posibilidad de participar de la etapa competitiva.

10.6. Protección de las propuestas: El sistema resguardará la confidencialidad del precio de la propuesta hasta la etapa competitiva, y de la identidad del/a oferente o postor/a hasta la emisión del Acta, inclusive para el subastador/a.

10.7. Prórroga de Plazos: La Convocante podrá, prorrogar los plazos del calendario de eventos del PBC, a través de adendas, en los términos del Art. 13 de la presente resolución.
10.8. Estado de Subasta “Recepción de Lances”: llegada la fecha y hora indicadas en el Calendario de Eventos del PBC y en el SICP para la apertura de la etapa competitiva, el estado de la Subasta pasará al estado de “Recepción de Lances”;
10.9. Etapa competitiva: En la fecha y hora previstas en el calendario de eventos del PBC, será abierta la sesión pública virtual por el/a Subastador/a, utilizando su usuario y contraseña.

El sistema ordenará automáticamente las propuestas recibidas, con el criterio del menor precio. Solamente podrán participar de esta etapa, las propuestas que hayan sido presentadas dentro del plazo establecido en el calendario de eventos del PBC.

Una vez que el/a Subastador/a habilitó el grupo para lances, se ingresa a la Sala Virtual y la etapa competitiva se desarrollará en tres fases que son las siguientes:
a) Lances: la fase de lances de la Sesión Pública Virtual durará a criterio del/a subastador/a hasta sesenta (60) minutos. Todos los acontecimientos que se sucedan durante esta fase en el sistema, son realizados a través del/a Subastador/a, quien maneja el sistema. Una vez que el/a subastador/a considere conveniente, comunicará a los/as oferentes o postores/as la inminencia del inicio de la fase de puja a través del Panel de Mensajes e ingresará a la misma.

b) Puja: En el momento que el sistema indique que la fase de puja ha comenzado, éste cuenta desde el último lance registrado en la fase de lances, seis (6) minutos corridos. Si durante estos seis (6) minutos ocurre un lance, este tiempo se reinicia hasta un máximo de dos (2) veces más. En esta fase el proceso es manejado automáticamente por el Sistema, quedando el/a subastador/a como un/a observador/a más, ya que en la misma no tiene habilitación para intervenir en el proceso.

c) Aleatoria: contados los seis (6) minutos corridos sin que hubieran habido lances, o  una vez  ocurrida la repetición de los seis (6) minutos por dos (2) veces, el sistema ingresa automáticamente al periodo aleatorio. Este periodo podrá tener una duración de hasta diez (10) minutos y será definido por el sistema. Finalizada la presente fase termina la competencia del grupo subastado, quedando como vencedor el/a oferente que ingresó el último menor precio. Para los casos de empate, queda como vencedor el que haya ingresado primero el menor precio.
10.10. Forma de Carga de Lances: el postor deberá cargar los lances por la totalidad  del Grupo, atendiendo a la forma de adjudicación (por ítem, por lote o por el total). 

El sistema cataloga a cada ítem con la denominación de Grupo, por lo tanto si la subasta es por ítem, habrá tantos Grupos como ítems haya; si es por lote, cada lote representa un Grupo, que está conformado por varios ítems; si es por el total es un solo grupo.

En esta etapa se lanzan precios totales y no unitarios, a no ser que la adjudicación sea por Grupo de un solo ítem que contenga una sola unidad de bien o servicio;
10.11. Panel de Mensajes: Tanto el/a oferente o postor/a como el/a subastador/a dispondrán de un campo propio en la pantalla de los lances del Sistema de SBE, denominado Chat a través del cual únicamente el/a subastador/a o el sistema podrán emitir mensajes orientados al mejor desenvolvimiento de la competencia.

10.12. Aceptación de los lances: Las propuestas de precios y los lances serán directamente realizados a través del sistema. Se podrán realizar lances sucesivos dentro del horario establecido. Serán aceptados del/a oferente o postor/a solamente los lances cuyos valores fueren inferiores a su último lance ofertado, que haya sido registrado en el sistema. Si existieren dos o más lances del mismo valor prevalecerá aquel que fue recibido o registrado en primer lugar.

10.13. Desconexión del subastador: En caso de desconexión involuntaria del/a Subastador/a, durante la etapa competitiva de la Subasta, el sistema podrá permanecer accesible al/a oferente o postor/a para la recepción de sus lances, retomando el/a subastador/a la sesión cuando logre conectarse, sin perjuicio de la validez de los actos realizados durante la desconexión del subastador/a.

Si la desconexión persiste por un plazo superior a 10 minutos, la sesión de la Subasta a la Baja será suspendida por el/a subastador/a quien realizará una comunicación expresa de dicha suspensión a los/as participantes, caso contrario la Sesión continuará. 

10.14. Último lance: Durante todo el transcurso de la sesión pública, el sistema informará al/a participante sobre el valor de su último lance registrado;

10.15. Menor lance: Durante el transcurso de la sesión pública, el sistema informará al/a participante sobre el valor del menor lance registrado, sin identificar al/a oferente o postor/a que haya realizado dicho lance. 

Los 6 menores lances se registrarán en un listado, que se ordenará de menor a mayor y que se mantendrá visible en la pantalla de la sala de lances.

11. ACTA DE CIERRE DE LA SESIÓN PÚBLICA VIRTUAL: 

Culminada la presente Subasta (una vez que se subastaron todos los grupos que componen la Subasta) el Sistema generará en forma automática un acta en la cual quedarán consignados todos los actos que se sucedieron durante el proceso la que se encontrará accesible en el Sistema de Informaciones de las Contrataciones Públicas
12. EXAMEN PRELIMINAR DEL PROCESO DE SUBASTA:

Cerrada la Subasta, el/a Subastador/a examinará lo actuado durante el proceso de Subasta pudiendo realizar recomendaciones a la convocante cuando lo considere pertinente.

13. EVALUACIÓN:
13.1. El acta de la Subasta cerrada, firmada por el/a Subastador/a, será entregada a la entidad Convocante al término de la Sesión Pública Virtual, a fin de que el Comité de Evaluación realice el análisis de la oferta vencedora de cada grupo. 

13.2. El/a oferente o postor/a vencedor/a deberá presentar a la convocante, las documentaciones exigidas en el PBC, dentro del plazo establecido en el mismo, que no podrá ser menor a veinte y cuatro (24) horas ni mayor a tres días hábiles, contados desde el cierre de la Subasta. 

13.3. La evaluación de las ofertas deberá ser efectuada por la convocante conforme a las disposiciones legales vigentes que regulan las contrataciones públicas.

14. RECHAZO DE OFERTA VENCEDORA:

Si de la evaluación resultare que la oferta vencedora no estuviera en condiciones de ser adjudicada, el Comité de Evaluación recomendará el rechazo de la misma y pasará a examinar la siguiente y así sucesivamente hasta determinar la que cumpla los requisitos del Pliego, recomendando su adjudicación.
15. ADJUDICACIÓN Y NOTIFICACIÓN:

La adjudicación y notificación se realizarán de acuerdo a la forma y plazo establecidos en la legislación vigente. La comunicación a la DNCP deberá ser realizada en un plazo máximo de diez (10) días calendarios posteriores al dictamiento de la resolución.
16. PROTESTAS:

La protesta se podrá realizar conforme a las disposiciones del Título Octavo de la Ley N° 2.051/2003.

17. SANCIONES POR DECLARACIÓN FALSA:

La declaración falsa relativa al cumplimiento de los requisitos de habilitación exigidos en el Decreto 12.453/08 y las condiciones y requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones, sujetará al/a oferente o postor/a a las sanciones previstas en la Legislación de Contrataciones.

18. IRREGULARIDADES:

Ante cualquier hecho que se ponga a conocimiento de la DNCP, y que pudiera ser considerada una trasgresión a la ley, decreto o del contrato, por parte de los/as oferentes o postores/as o contratistas, se procederá de conformidad a lo establecido en el Título Séptimo de la Ley N° 2.051/2003, Infracciones y sanciones y sus modificaciones y reglamentaciones.

ANEXO I

REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS CONEXOS REQUERIDOS 

1. Lista de Bienes – Grupo 1.

	Ítem
	Descripción del Bien
	Código de Catálogo
	Cantidad

	1.
	SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS PARA UNA RED DE 3G DEL TIPO UMTS/HSDPA+/LTE.
	43223106-999
	1


ANEXO II

El plazo en el cual el/a, los/as oferente/s ganador/es del/os grupo/s subastado/s deberá/n presentar sus documentaciones sustanciales y no sustanciales, es de 2 (dos) días hábiles, contados desde el cierre de la Subasta – Emisión del Acta.

Dichas documentaciones deberán ser presentadas en sobre cerrado con indicación del nombre del/a oferente participante, en original y una copia, en la Gerencia Operativa de Contrataciones de COPACO S.A., sito en Alberdi Nº 619 c/Gral. Díaz – 1er. Piso.

DOCUMENTACIONES SUSTANCIALES (Art. 62 Decreto 21909/03)

1. 1. Formulario de la Oferta, debidamente completado y firmado (documento original).
1.2. Formulario de Lista de propuesta de precios, debidamente completado y firmado (documento original).

1.3. Garantía de Mantenimiento de Oferta (documento original).
1.4. Proyecto Técnico Aprobado (impreso y en medio magnético).

1.5. Documentaciones legales (Oferentes Individuales y Consorcios), estas documentaciones pueden ser reemplazadas por la Constancia del SIPE, siempre que las mismas figuren en estado ACTIVO, en el citado instrumento, caso contrario el Oferente deberá presentar la documentación requerida.

DOCUMENTACIONES NO SUSTANCIALES
Otras documentaciones no sustanciales, como ser especificaciones técnicas complementarias de partes del suministro (equipos, sistemas, software); planillas de mediciones, etc.; podrán ser requeridas por la Convocante de acuerdo a las necesidades de aclaración de algunos puntos relativos al Proyecto Técnico Aprobado presentado.
ANEXO III

Criterios de Evaluación y Requisitos de Calificación 

Las ofertas serán agrupadas en orden numérico de menor a mayor, luego de haber considerado el precio cotizado.

El Oferente deberá garantizar que cumple con todos los puntos del Proyecto Técnico Aprobado, acompañado de su oferta económica.

Se revisará las documentaciones y se analizará el Proyecto Técnico Aprobado, presentados por el oferente cuyo precio resultare el más bajo,  informando que cumple o no cumple con lo solicitado, en caso de no cumplir con los puntos sustanciales especificados en el Pliego de Bases y Condiciones y en el Proyecto Técnico Aprobado, la oferta será desestimada, y se procederá a evaluar la segunda mejor oferta.

COPACO S.A. adjudicará el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido evaluada como la más baja y que cumple sustancialmente con los Documentos de Licitación habiendo, además, determinado que dicho oferente está calificado para ejecutar el Contrato de manera satisfactoria.

ANEXO IV
PROFORMA  CONTRATO

CONTRATO Nº _____ /_______

SUMINISTRO DE BIENES, OBRAS Y SERVICIOS PARA UNA RED DE 3G DEL TIPO UMTS/HSDPA+/LTE - MODALIDAD EN DOS ETAPAS.
Entre la Compañía Paraguaya de Comunicaciones Sociedad Anónima (COPACO S.A.), denominada en adelante LA CONTRATANTE, representada en este Acto por el ING. MARIO JOSÉ ESQUIVEL BADO, Presidente del Directorio, con domicilio en la casa de las calles Alberdi Nº 531 entre Oliva y Gral. Díaz, Primer Piso, Edificio Gral. Bernardino Caballero, en Asunción, Capital de la República del Paraguay, y la Firma _____________________, con R.U.C. Nº _____________________________, denominada en adelante el PROVEEDOR, con domicilio especial a los efectos judiciales y extrajudiciales del presente Contrato en la casa de la calle_________,  en Asunción, representada en este Acto por el ____________________________________ con Documento de Identidad Civil Nº ___________________________,  _______________ de la citada empresa, convienen en celebrar el presente Contrato, sujeto a las Cláusulas y Condiciones que más abajo se establecen.-

El financiamiento del Suministro de los Bienes, Ejecución de Obras y la Prestación de los Servicios derivados del presente Contrato se hará con fondos propios de LA CONTRATANTE, conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria Nº ___ de fecha ____ de __________ de 200   , Plan Anual de Contrataciones (PAC) Nº ___/____.- 

El presente Contrato se efectúa en el marco de la Licitación Pública Internacional Nº 02/2010, aprobado por disposición del Directorio de LA CONTRATANTE,  de conformidad al Acta Nº  ___ de fecha __ de _________ de ______, y se regirá por las siguientes Cláusulas: 

CLÁUSULA PRIMERA: OBJETO.

El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y las obligaciones que asumen LA CONTRATANTE y el PROVEEDOR, con relación al “SUMINISTRO DE BIENES, OBRAS Y SERVICIOS PARA UNA RED DE 3G DEL TIPO UMTS/HSDPA+/LTE”, que serán proveídos por el PROVEEDOR a LA CONTRATANTE, de acuerdo al Contrato y demás documentos del mismo y a cuyo fiel cumplimiento se obligan las partes.- 
CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato son los siguientes:

a. El presente texto del Contrato;

b. El Pliego de Bases y Condiciones, las Comunicaciones Suplementarias y las Adendas enviadas por LA CONTRATANTE durante el desarrollo de la Licitación Pública Internacional Nº 02/2010;

c. El Proyecto Técnico Aprobado (PTA), aprobado por LA CONTRATANTE;
d. El Cronograma de Implementación aprobado por LA CONTRATANTE;
e. El Cronograma de Cursos aprobado por LA CONTRATANTE;
f. La Oferta del  PROVEEDOR, Las Planillas de Precios, sus Anexos y demás documentos remitidos por el mismo, debidamente firmados; y

g. La Garantía de Cumplimiento de Contrato.

Los documentos del Contrato tienen como fin específico señalar a las partes las modalidades de provisión de los Suministros, Obras y Servicios adquiridos, y estas se obligan a respetarlas.-

En el caso de existir discrepancias o diferencias entre las Cláusulas de este Contrato y los demás documentos que integran el mismo, prevalecerá el orden de prelación establecido en el párrafo anterior.-

El PROVEEDOR será el único responsable de la cabal, eficiente y satisfactoria provisión de los Suministros, Obras y Servicios contratados y no podrá eludir sus responsabilidades por no haber solicitado a su debido tiempo las instrucciones o aclaraciones necesarias con relación a los documentos del Contrato.-

CLAUSULA TERCERA: CONOCIMIENTO DE LOS TRABAJOS.

El PROVEEDOR confirma que se halla plenamente informado de todo cuanto se relaciona con la naturaleza y localización de los trabajos, sus condiciones generales y todo cuanto pueda influir sobre ellas, en su ejecución, conservación y costos.-

CLAUSULA CUARTA: ALCANCE DE LOS BIENES,  OBRAS Y SERVICIOS.

Los BIENES, OBRAS  Y SERVICIOS deben estar de acuerdo en todo con las disposiciones establecidas en el Pliego de Bases y Condiciones, el Proyecto Técnico Aprobado (PTA) y el Cronograma de Implementación aprobados por LA CONTRATANTE así como la Oferta y demás documentos remitidos por el PROVEEDOR. De acuerdo a dichos documentos, los Suministros, Servicios y Obras contratados deberán ser entregados en las condiciones fijadas por el presente Contrato y demás documentos del mismo.-

Es responsabilidad global del proveedor el suministro de todo lo necesario (Provisión de Infraestructura, Hardware, Software, Licencias, Accesorios, Servicios, Instalación, Configuración, Medición, Puesta en Servicio del sistema proveído así como el funcionamiento y la operabilidad con todo el sistema existente) para el perfecto funcionamiento del sistema proveído como para ser utilizado por LA CONTRATANTE. Además es responsabilidad global del proveedor brindar la Operación y Mantenimiento las 24 horas del día, por 720 (setecientos veinte) días calendario contados desde la fecha del acta de Recepción Técnica Provisoria del primer Subproyecto.-

El Servicio de Soporte Técnico será de 365 (trescientos sesenta y cinco) días calendario contados desde la finalización del Servicio de Operación y Mantenimiento del Proyecto Global (según Cronograma de Implementación).-

CLAUSULA QUINTA: RELACION ENTRE LAS PARTES.

LA CONTRATANTE para la ejecución de este Contrato, designará como su representante a ______________, quien tendrá a su cargo todas las cuestiones relacionadas con el presente Contrato, quien podrá designar un Gerente de Proyecto y fiscales en sus respectivas áreas para el seguimiento efectivo de dichas tareas.-

Para los fines de control y de fiscalización de la provisión de los Bienes, Obras y Servicios contratados, LA CONTRATANTE estará representada por un fiscal de cada área involucrada  en el Proyecto objeto del Contrato.-

LA CONTRATANTE, a través de los fiscal/es designado/s, conocerá de todo lo relacionado con la ejecución de este Contrato y decidirá toda cuestión que surja con el PROVEEDOR acerca de la calidad, aceptación o rechazo de los Bienes, Obras y Servicios, de la forma de llevarse a cabo y cualquier cuestión que pueda surgir en el curso del plazo contractual, de acuerdo con los términos de este Contrato.-

Todas las directivas y comunicaciones de cualquier naturaleza entre LA CONTRATANTE y el PROVEEDOR se harán exclusivamente por escrito.-

CLAUSULA SEXTA: PLAZO CONTRACTUAL.

El PROVEEDOR se obliga expresamente, salvo motivo de fuerza mayor debidamente comprobada y aceptada por LA CONTRATANTE, a entregar los Bienes, Obras y Servicios, objeto del presente Contrato, en el lugar señalado por la misma, conforme al Programa de entrega aprobado y en el plazo de 2 (dos) años calendario contados a partir del día siguiente de la firma del contrato.-

La provisión del Servicio de Operación y Mantenimiento será por el término de 720 (setecientos veinte) días calendario contados desde la fecha de Recepción Técnica Provisoria del primer Subproyecto, durante las 24 horas del día (según Cronograma de Implementación).-

La provisión del Servicio de Soporte Técnico será de 365 (trescientos sesenta y cinco) días calendario contados desde la finalización del Servicio de Operación y Mantenimiento del Proyecto Global (según Cronograma de Implementación).-

La entrega de los Bienes, Obras y Servicios se realizará de acuerdo al Cronograma de Implementación aprobado por LA CONTRATANTE – Sección V del Pliego de Bases y Condiciones.-

Si el PROVEEDOR no iniciare los trabajos dentro del plazo fijado, se entenderá que éste ha dejado de cumplir el Contrato y LA CONTRATANTE quedará facultada a rescindir el mismo, conforme a la Cláusula Vigésimo Cuarta del presente contrato.-

Se considerarán como terminados los trabajos en la fecha de la firma del Protocolo de Verificación Técnica para la Recepción Provisoria del último Subproyecto, con el cual se completan satisfactoriamente todos los trabajos previstos en cada Subproyecto del Contrato. Este, junto a los demás Protocolos suscritos y Actas de Recepción Provisorias de cada Subproyecto, servirán de base para la elaboración del Acta de Recepción Técnica Provisoria del Proyecto.- 

CLAUSULA SEPTIMA: PRÓRROGA DEL PLAZO CONTRACTUAL.

Las fechas fijadas por los plazos que se indican en el Contrato, podrán ser prorrogadas por LA CONTRATANTE, a solicitud del PROVEEDOR, en los siguientes casos:

a. Por causas de Fuerza Mayor.-

b. Por otras causas que tengan efectiva influencia en la ejecución del Contrato.-

Cuando por algunas de las causas mencionadas en el párrafo precedente el PROVEEDOR previese o tuviese retrasos en la entrega de los Bienes, Obras y Servicios deberá comunicar esta circunstancia a LA CONTRATANTE, solicitando la prórroga que considere necesaria y suficiente, dentro del plazo de 10 (diez) días calendario del mes siguiente a la ocurrencia del hecho que motivó la solicitud, acompañando la documentación correspondiente. Fuera de este plazo no será considerada ninguna prorroga, LA CONTRATANTE comprobará la situación y si correspondiese concederá la que considere necesaria.-

CLAUSULA OCTAVA: PRECIO Y VALOR DEL CONTRATO.

A los efectos de este Contrato, las partes convienen en establecer los Precios Unitarios y/o Globales especificados conforme a las Planilla de Bienes y Servicios ofertados y adjudicados, debidamente suscritos por ambas partes y que incluyen todos los costos generales y las utilidades del PROVEEDOR.-

El PROVEEDOR será responsable del pago de todos los derechos de aduana, impuestos y otros tributos o gravámenes sin excepción. LA CONTRATANTE no será responsable del pago de  ningún derecho de aduana,  impuestos y otros tributos.-

La aplicación de tales precios, no podrá dar lugar a reclamo alguno de pagos adicionales ni a otros ajustes que los indicados en el presente Contrato.-

La guarda de los suministros es responsabilidad del PROVEEDOR hasta la Recepción Técnica Provisoria de los mismos.-

Para los fines del presente Contrato, se conviene en establecer que el valor de los Bienes, Obras y Servicios  contratados, determinados sobre la base de las cantidades y precios que figuran en la oferta del PROVEEDOR, asciende a un monto total de U$D. ____________, impuestos incluidos.-

El valor de los Bienes, Obras y Servicios contratados son DDP – Asunción – Paraguay.-

CLAUSULA NOVENA: TRANSPORTE Y ENTREGA.

El lugar del proyecto está definido en las Planillas y Datos de la Sección V Programa de Suministros del Pliego de Bases y Condiciones y en las especificaciones del Proyecto Técnico Aprobado (PTA).-

Todos los gastos de transporte de los Bienes adquiridos hasta su entrega en los lugares designados por LA CONTRATANTE, correrán por cuenta del PROVEEDOR.-

CLAUSULA DECIMA: PRUEBAS E INSPECCIONES.

El PROVEEDOR debe demostrar, por medio de pruebas apropiadas, que los equipos han sido adecuadamente fabricados, instalados, ajustados y preparados para ser puestos en funcionamiento de acuerdo con las especificaciones técnicas exigidas.-

Las pruebas serán llevadas a cabo por personal del PROVEEDOR, con presencia y supervisión permanentes del personal técnico de LA CONTRATANTE.-

Será responsabilidad del PROVEEDOR proveer el personal técnico capacitado para la realización de las pruebas. LA CONTRATANTE se reserva el derecho de solicitar al Contratista la sustitución de los mismos, en caso de considerar que no es apropiado para la tarea.-

Será responsabilidad del PROVEEDOR proveer todos los instrumentos, equipos, materiales y servicios necesarios para la realización de las pruebas. No se admitirá para este propósito la utilización de los instrumentos que se suministrasen en el marco de este Llamado. A estos efectos, los PC, Notebooks y/o Laptop, se considerarán instrumentos.-

Todo el instrumento de pruebas que se utilice debe estar calibrado de acuerdo a las instrucciones del fabricante; deben estar disponibles los certificados de calibración a los efectos de ser inspeccionados si LA CONTRATANTE lo requiere. Debe, adicionalmente, estar a disposición para consultas, el manual de cada instrumento que se utilice. El incumplimiento de este punto será causal suficiente para suspender las pruebas, hasta tanto se solucione ese aspecto, y las implicancias en los atrasos serán de responsabilidad del PROVEEDOR.-

Las pruebas para las Recepciones se llevarán a cabo en todo de acuerdo con las condiciones de pruebas que se indican en el Pliego de Bases y Condiciones.-

LA CONTRATANTE realizará oportunas inspecciones de verificación a los efectos de la constatación de levantamientos de los pendientes, defectos u objeciones. Si la verificación en cuestión así lo amerita, las inspecciones podrán llegar a incluir pruebas (a criterio de LA CONTRATANTE), que serán llevadas a cabo por el PROVEEDOR; en este caso las inspecciones serán tomadas como pruebas, y valdrá, por ende, todo lo indicado al respecto para pruebas.-

Las pruebas sobre el Sistema de Gestión verificarán el correcto funcionamiento de todas las funcionalidades provistas por el mismo.-

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
Si el trabajo ejecutado no llenare los requisitos indicados en las Especificaciones Técnicas u ordenadas por LA CONTRATANTE, se considerará defectuoso y LA CONTRATANTE ordenará que se lo rectifique o se lo reconstruya.-

Se considera como trabajo no autorizado, el trabajo efectuado antes de que LA CONTRATANTE hubiera controlado los materiales y replanteos necesarios conforme a los planos y Especificaciones Técnicas o cualquier trabajo extraordinario que se ejecutare sin autorización de LA CONTRATANTE. Los trabajos no autorizados no se pagarán y LA CONTRATANTE podrá ordenar su demolición y retiro.-

Con la debida anticipación, el PROVEEDOR solicitará a LA CONTRATANTE la aprobación de cualquier trabajo que quede en condición de no poder ser ulteriormente inspeccionado o controlado. Cualquier obra que hubiese sido cubierta sin la aprobación o consentimiento de LA CONTRATANTE, deberá ser descubierta a expensas del PROVEEDOR, si LA CONTRATANTE  lo requiriese para su examen.-

El PROVEEDOR no tendrá derecho a percibir remuneración alguna, por la demolición, retiro o reconstrucción de los trabajos rechazados o defectuosos.-

La ejecución de los trabajos adicionales no será motivo de incumplimiento del cronograma establecido, salvo que dichos trabajos sean productos de la modificación sustancial del proyecto.-

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: MATERIALES PARA LA OBRA.

Todos los materiales y accesorios requeridos para la ejecución de los Trabajos serán proveídos totalmente por el PROVEEDOR de acuerdo a las Planillas de Bienes y Servicios ofertados y aprobados – Sección V del Pliego de Bases y Condiciones.-

Cualquier material adicional requerido para los trabajos, queda exclusivamente por cuenta del PROVEEDOR.-

El PROVEEDOR será responsable de cualquier atraso en los trabajos por falta de materiales a ser suministrados por el mismo y se aplicarán las multas definidas en la Cláusula Décimo Novena del presente Contrato.-

Todos los materiales a ser utilizados en las obras deberán ser de la mejor calidad y llenarán todos los requisitos exigidos en las Especificaciones Técnicas.-

Si el PROVEEDOR no cumple el pedido de LA CONTRATANTE de reemplazar o complementar algún material, dentro de un plazo establecido por esta, LA CONTRATANTE podrá efectuarlo directamente, cargando al PROVEEDOR el costo en que se incurriere.-

CLAUSULA DECIMO TERCERA: EQUIPOS PARA LA OBRA. 

El PROVEEDOR proveerá todas las unidades de equipos, herramientas, materiales y otros abastecimientos en la oportunidad requerida y en la cantidad suficiente, para ejecutar los trabajos dentro de los plazos indicados.-

LA CONTRATANTE podrá exigir la utilización de unidades de equipos, máquinas o herramientas en general para un trabajo determinado, o la sustitución de aquellos que a su juicio no sean satisfactorios.-

CLAUSULA DECIMO CUARTA: PROYECTO  DE INGENIERIA DEFINITIVO (PID).

Dentro de los 30 (treinta) días siguientes a la firma del Contrato y previo al inicio de los trabajos, el PROVEEDOR someterá a la aprobación de LA CONTRATANTE, el Proyecto de Ingeniería Definitivo (PID); el cual será elaborado en base al PTA (Proyecto Técnico Aprobado) en una cantidad de 3 (tres) copias. Una copia será devuelta por LA CONTRATANTE al PROVEEDOR dentro del plazo de 10 (diez) días hábiles, con una de las siguientes observaciones: “APROBADO”, “APROBADO CON MODIFICACIONES” O “NO APROBADO”.-

Para el caso en que las documentaciones hayan sido devueltas con la observación “NO APROBADO”, el PROVEEDOR introducirá las modificaciones necesarias en los mismos y dentro del plazo de 3 (tres) días hábiles presentará nuevamente el PID para su aprobación, conforme al párrafo anterior.-

CLAUSULA DECIMO QUINTA: RECEPCIÓN DE LOS SUMINISTROS DE BIENES, OBRAS Y SERVICIOS.

LA CONTRATANTE tendrá derecho a tomar posesión o utilizar total o parcialmente cualquier parte de las instalaciones terminadas. Tal posesión o utilización no significará la recepción del correspondiente trabajo, y su mantenimiento y conservación, excluyendo el deterioro que proven​ga del uso, será por cuenta del CONTRATISTA hasta su Recepción Técnica Definitiva.-

Una vez que todos los trabajos correspondientes a un Subproyecto contratado hayan concluido y estén listos para su Recepción Técnica Provisoria, el PROVEEDOR comunicará por escrito esta situación a LA CONTRATANTE, quien dispondrá de un plazo de 5 (cinco) días hábiles, contados a partir de la fecha de recepción de la comunicación, para proceder al inicio de las pruebas especificadas en los Protocolos de Verificación Técnica Aprobados, acorde al cronograma aprobado.

Si las pruebas precitadas resultaren satisfactorias o se encontraren ítems pendientes que no afecten la normal operación de los sitios terminados, los representantes de LA CONTRATANTE suscribirán el Protocolo de Verificación Técnica correspondiente, donde consten los ítems pendientes, si los hubieran, el mismo servirá de base para la emisión del Acta de Recepción Técnica Provisoria del Subproyecto, el cual será emitido dentro de los 10 (diez) días de la fecha de suscripción del Protocolo. Los ítems pendientes aquí mencionados deberán ser subsanados dentro de los 30 días, contados a partir de la emisión del Acta de Recepción Técnica Provisoria de dicho Subproyecto. Los pendientes registrados en el Acta de Recepción Técnica Provisoria, deberán ser levantados por el PROVEEDOR dentro del lapso de 30 (treinta) días. El no cumplimiento de este plazo hará incurrir al mismo en la imposición de multas de acuerdo a lo establecido en la Cláusula Décimo Novena del presente Contrato.-

En el caso que las pruebas para la Recepción no resulten satisfactorias, LA CONTRATANTE dentro de los 5 (cinco) días hábiles de finalizadas las pruebas, comunicará al PROVEEDOR la imposibilidad de otorgar lo solicitado, comunicando los motivos. Una vez solucionados los ítems pendientes, el PROVEEDOR presentará una nueva solicitud. Los gastos en que incurriere LA CONTRATANTE para la realización de esta nueva verificación, correrán por cuenta del PROVEEDOR. Todos los gastos incurridos por el PROVEEDOR (incluyendo pruebas, personal técnico y aparatos) en la ejecución de los procedimientos de recepción, serán solventados por el PROVEEDOR. Se considerarán como terminados todos los trabajos en la fecha de la firma del Protocolo de Verificación Técnica para la Recepción Provisoria del Proyecto , con el cual se completan satisfactoriamente todos los trabajos previstos en este Contrato. Este servirá de base para la elaboración del Acta de Recepción Técnica Provisoria del Proyecto.-

Si en el período que transcurre entre la fecha de la Recepción Técnica Provisoria y la Recepción Técnica Definitiva del Proyecto se observaren defectos o vicios ocultos, LA CONTRATANTE comunicará al PROVEEDOR, quien deberá subsanarlo a sus expensas.-

Transcurridos 12 (doce) meses de la emisión del Acta de Recepción Técnica Provisoria del Proyecto y luego de efectuarse las comprobaciones de que el PROVEEDOR ha cumplido satisfactoriamente con todo lo previsto en los documentos del Contrato y ha entregado las documentaciones actualizadas del Proyecto de Ingeniería Definitiva, LA CONTRATANTE emitirá el Acta de Recepción Técnica Definitiva del Proyecto, previa solicitud escrita del PROVEEDOR.-

Si las comprobaciones finales no resultaren aceptables a juicio de LA CONTRATANTE, el PROVEEDOR dispondrá de un plazo máximo de 30 (treinta) días para solucionar las objeciones efectuadas por LA CONTRATANTE, para que tenga lugar la Recepción Técnica Definitiva. En este caso, quedarán por cuenta y cargo del PROVEEDOR todos los gastos adicionales en que se incurriere hasta la emisión del Acta de Recepción Técnica Definitiva.-

De no solucionarse los inconvenientes dentro del plazo mencionado más arriba, LA CONTRATANTE podrá efectuar los trabajos y hará efectiva la Garantía de Cumplimiento de Contrato y la Retención de Garantía.-

La Recepción Técnica Definitiva de los trabajos significará a todos los efectos el cumplimiento por parte del Contratista de sus obligaciones contractuales.-

CLAUSULA DÉCIMO SEXTA: VARIACION DE SUMINISTRO DE BIENES, OBRAS Y SERVICIOS.
LA CONTRATANTE se reserva el derecho de cambiar sitios de común  acuerdo con el PROVEEDOR, antes de su  ejecución y solicitar la realización de las reconfiguraciones y redimensionamientos, según sus necesidades y conveniencia durante la implementación del Proyecto hasta la fecha de Recepción Técnica Provisoria del mismo, sin que esto signifique mayores costos para LA CONTRATANTE.-
CLAUSULA DÉCIMO SÉPTIMA: SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS Y EJECUCION DE OBRAS.

LA CONTRATANTE podrá ordenar al PROVEEDOR la suspensión de toda o alguna parte de la ejecución de las obras y de la provisión de Bienes y Servicios por causas debidamente justificadas y por un período de tiempo que considere necesario.-

En el caso de suspensión por orden de LA CONTRATANTE de todo el SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS o una parte de la misma que ocasione gastos adicionales o pérdidas no motivadas por falta o negligencia del PROVEEDOR, LA CONTRATANTE y el PROVEEDOR establecerán acuerdo equitativo para compensar a este último por dichas pérdidas o gastos adicionales.  Asimismo se acordará en estos casos una extensión prudencial del tiempo de ejecución de las obras.-
CLAUSULA DÉCIMO OCTAVA: FORMA DE PAGO.

El pago  se hará con fondos propios de LA CONTRATANTE. El presente Contrato es de Ejecución Presupuestaria Plurianual, a ese efecto los compromisos correspondientes a los Ejercicios posteriores estarán sujetos a las previsiones presupuestarias aprobadas para su cumplimiento de acuerdo a lo establecido en el Art. 14  Disponibilidad Presupuestaria de la Ley Nº 2051/2003 “De Contrataciones Públicas”.-

Luego de la firma del Contrato y dentro de los 15 (quince) días posteriores a la presentación por parte del  PROVEEDOR de la solicitud de Anticipo y de la Garantía de Anticipo, a satisfacción de LA CONTRATANTE, se abonará al PROVEEDOR el 20% (veinte por ciento) del monto del contrato en carácter de Anticipo. El monto del Anticipo será deducido de las Facturas que presentará el PROVEEDOR en un  20% (veinte por ciento) sobre cada una de ellas.- 

Los pagos serán efectuados por cada Subproyecto recibido de la siguiente manera:

· El monto total correspondiente al Subproyecto recibido, posterior a la presentación de la solicitud por escrito, acompañada de la Factura correspondiente y del Acta de Recepción Técnica Provisoria del Subproyecto emitido por LA CONTRATANTE,  según el programa de suministros.-

El pago correspondiente a la Operación y Mantenimiento  se hará en cuotas mensuales, contra presentación de la Factura y de los informes mensuales relacionados con la efectiva prestación del servicio aprobados por la Unidad de Negocios de Telefonía Celular de LA CONTRATANTE. El monto mensual a abonar será determinado por la 1/12 parte (doceava parte) de la cotización total anual, objeto de dicho servicio.-

El pago correspondiente a Soporte Técnico se hará en cuotas mensuales, a partir de la finalización del Servicio de Operación y Mantenimiento, contra presentación de la Factura y de los informes mensuales relacionados con la efectiva prestación del servicio aprobados por la Unidad de Negocios de Telefonía Celular de LA CONTRATANTE. El monto mensual a abonar será determinado por la 1/12 (doceava parte) parte de la cotización total anual, objeto de dicho servicio.-

Los pagos se efectuarán dentro de los 30 (treinta) días hábiles posteriores a la presentación de la solicitud por escrito.-

De cada factura presentada se efectuará un descuento del 0.4% (cero punto cuatro por ciento), en concepto de Contribución sobre Contratos Suscritos, a fin de dar cumplimiento a lo establecido en el Art. 1º de la Ley 3439/2007, que modifica el Art. 41 de la Ley Nº 2051/2003 “De Contrataciones Públicas y el  5% (cinco por ciento) en concepto de retención de garantías.- 

El PROVEEDOR, a toda solicitud de pago deberá acompañar indefectiblemente la Factura correspondiente, conforme a la Ley Nº 125/91 y sus modificaciones. Se excluye de ésta disposición al Anticipo.-

La aceptación de las facturas correspondientes y la autorización de pago por parte LA CONTRATANTE, no implicará por parte de la misma la aceptación definitiva de los valores expresados ni de los suministros que dichas cantidades refieran.-

CLAUSULA DÉCIMO NOVENA: INDEMNIZACIÓN POR INCUMPLIMIENTO DE LAS FECHAS DEL CONTRATO.

En el caso de que el PROVEEDOR no entregase los Bienes, Obras y Servicios en el Plazo fijado en el Contrato,  pagará a LA CONTRATANTE, por cada día de atraso, una multa equivalente al 0,25% (cero coma veinticinco por ciento) del monto total del Subproyecto en demora, que será debitada automáticamente de la Factura presentada.-

En  el ítem 1.14.2. CAPITULO 1 – GENERALIDADES  del Proyecto Técnico Aprobado (PTA) se definen además las multas a ser aplicadas por incumplimiento de los Servicios de O&M y de respaldo técnico.

En ningún caso el monto total de las multas podrá superar el equivalente al valor total de la Garantía de Cumplimiento de Contrato.-

A los efectos de la aplicación de la multa, se considerarán los atrasos conforme al Cronograma Aprobado de Implementación y los parámetros establecidos en la SECCIÓN V, del Pliego de Bases y Condiciones, debiendo deducirse dicha multa del pago de cualquier suma debida por LA CONTRATANTE al PROVEEDOR.- 

La indemnización a que se refiere la presente Cláusula no limita el derecho de LA CONTRATANTE a eventuales reclamaciones por daños y perjuicios sufridos como consecuencia del atraso por parte del PROVEEDOR.-

CLAUSULA VIGÉSIMA: GARANTÍA DE  CUMPLIMIENTO DE CONTRATO Y GARANTÍA DE ANTICIPO.

Dentro de los 10 (diez) días posteriores de la firma del presente contrato, el PROVEEDOR entregará a LA CONTRATANTE una fianza de Cumplimiento del Contrato, por medio de una Garantía Bancaria Solidaria de un Banco de Plaza, o una Póliza de Seguros equivalente al 10 % (diez por ciento) del valor total del Contrato, a favor de LA CONTRATANTE, que deberá ajustarse estrictamente al texto del Formulario de Garantía de  Cumplimiento de Contrato del Pliego de Bases y Condiciones. En caso de incumplimiento del presente Contrato, LA CONTRATANTE hará efectiva esta Garantía de Cumplimiento con la sola presentación de la misma.-

La vigencia de esta Garantía se mantendrá por un plazo de 30 (treinta) días calendario, posterior a la fecha de Recepción Definitiva de los Suministros, Servicios y Obras, certificada por LA CONTRATANTE.-
La Garantía de Anticipo deberá cubrir el monto total del Anticipo a ser percibido por el PROVEEDOR y deberá ser otorgada por un Banco o Compañía de Seguros establecidos en el país, a favor de LA CONTRATANTE. Dicha garantía deberá ajustarse estrictamente al texto del Formulario de Garantía de Anticipo del Pliego de Bases  Condiciones.-

LA CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar garantías que no cumplan los requisitos arriba señalados, o que a su juicio no le fueren satisfactorias.-

La Garantía de Anticipo será devuelta al PROVEEDOR dentro de los 30 (treinta) días contados a partir de la emisión del Acta de Recepción Técnica Provisoria del Proyecto.-

La Garantía de Cumplimiento de Contrato será devuelta al PROVEEDOR  dentro de los 30 (treinta) días calendario posteriores a la fecha de emisión del Acta de Recepción Técnica Definitiva del Proyecto.- 

CLAUSULA VIGÉSIMO PRIMERA: GARANTÍA DE CALIDAD E IDONEIDAD.

El PROVEEDOR garantiza los Bienes, Obras y Servicios proveídos por un período mínimo de 1 (uno) año posterior a la fecha del Acta Recepción Técnica Provisoria de cada Subproyecto, conforme a las Especificaciones Técnicas y están a su cargo exclusivo y son de su cuenta todos los gastos que demande la devolución de los mismos cuando fuesen rechazados por LA CONTRATANTE, debiendo el PROVEEDOR volver a repararlos o substituirlo a completa satisfacción de LA CONTRATANTE, dentro del plazo máximo de 45 (cuarenta y cinco) días, a partir de la fecha del rechazo.-

El PROVEEDOR garantiza el buen funcionamiento de los Bienes y Servicios contratados.-

CLAUSULA VIGÉSIMO SEGUNDA: FONDO DE REPAROS.
El fondo de reparos representa una retención de garantía a disposición de LA CONTRATANTE que asegura el cabal cumplimiento de las obligaciones establecidas en el Contrato, que no devenga interés a favor del PROVEEDOR, y asegura el debido cumplimiento de las obligaciones contractuales.-

El monto del fondo de reparos se constituirá mediante descuentos equivalentes al 5 % (cinco por ciento) de los montos totales computados en las facturas del PROVEEDOR.-

Dentro de los 15 (quince) días hábiles posteriores a la fecha de Recepción Técnica Definitiva del Proyecto, LA CONTRATANTE devolverá al PROVEEDOR el 100 % (ciento por ciento) del monto efectivo acumulado a título de Fondo de Reparos. Este fondo podrá ser sustituido por una Póliza de Seguro a satisfacción de LA CONTRATANTE.-
CLAUSULA VIGÉSIMO TERCERA: RESCISIÓN DEL CONTRATO POR RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR.

Serán causales de rescisión del Contrato las indicadas seguidamente:

a. Por incumplimiento del PROVEEDOR.-

b. Por quiebra del PROVEEDOR.-

c. Cuando el valor de las multas supera el monto de la Garantía de Cumplimiento de Contrato.-

d. Por suspensión de la entrega del Suministro y/o Servicio y/u Obra, imputable al PROVEEDOR, por más de 60 (sesenta) días calendario, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito.-

e. Por fraude o colusión del PROVEEDOR debidamente comprobado desde la adjudicación hasta la finalización del Contrato.-

f. Por haberse celebrado el Contrato contra expresa prohibición de la Ley Nº 2051/2003 “De Contrataciones Públicas”.-

g. Por disolución de la sociedad.-

Si LA CONTRATANTE decidiese rescindir el Contrato por culpa del PROVEEDOR, notificará dicha determinación al mismo, dentro de los 15 (quince) días calendario a aquel en que se hubiese agotado el plazo límite de aplicación de las penas establecidas.-

Si previamente a la determinación de dar por rescindido el Contrato, se entregasen los Suministros y/o Servicios y/u Obras, el procedimiento iniciado quedará sin efecto, sin perjuicio de las responsabilidades del PROVEEDOR.-

El procedimiento de rescisión se llevará a cabo conforme a lo establecido en la Ley Nº 2051/2003 “De Contrataciones Públicas”, debiendo en este caso hacerse efectiva la Garantía de Cumplimiento de Contrato por parte de LA CONTRATANTE.-

Determinada la rescisión, las partes procederán a elaborar el estado de cuentas que contabilizará la parte del SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS efectuados, indemnizaciones y cualquier otro rubro que establezca el saldo final entre las partes.-

El pago restante del estado de cuentas será hecho por la parte deudora dentro de los 15 (quince) días calendario siguientes a la fecha de dicho estado de cuentas.-

CLAUSULA VIGÉSIMO CUARTA: RESCISIÓN DEL CONTRATO POR RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATANTE.

Habrá lugar a la rescisión del Contrato por responsabilidad de LA CONTRATANTE.

a. Por incumplimiento de las obligaciones contractuales por más de 60 (sesenta) días calendario.-

b. Por la suspensión de la entrega del Suministro y/o Servicio y/u Obra por más de 60 (sesenta) días calendario, dispuesto por LA CONTRATANTE, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito.-

Si el PROVEEDOR decidiese obtener la rescisión del Contrato por los motivos señalados precedentemente, deberá notificar a LA CONTRATANTE, la cual dentro del plazo de 15 (quince) días calendario deberá pronunciarse.-

De ser aceptada la rescisión, esta surtirá efecto de inmediato, de ser rechazada se recurrirá a los Tribunales de la República del Paraguay.-

Determinada la rescisión, se procederá según lo establecido en la última parte de la Cláusula anterior.-

CLAUSULA VIGÉSIMO QUINTA: FUERZA MAYOR.

El PROVEEDOR y LA CONTRATANTE estarán exentos de responsabilidad en el cumplimiento de los plazos establecidos en este Contrato, toda vez que estén impedidos por causas atribuidas a fuerza mayor.-

Para los fines de este Contrato, se considerarán casos de fuerza mayor los que como por ejemplo, pero no limitativamente, se mencionan a continuación, siempre que tales casos hayan tenido efectiva influencia o producida interrupción en la ejecución del Contrato, y se haya utilizado la debida diligencia para prevenir o limitar sus influencias:

a. Guerras u hostilidades bélicas, invasiones armadas, guerra civil o insurrecciones internas en el país.-

b. Huelgas generales, actos de sabotaje debidamente demostrado por el estamento judicial, a infraestructuras o materiales del PROVEEDOR y que sean para la provisión de los Bienes y ejecución de los Servicios Contratados, maniobras terroristas denunciadas y corroboradas en el área trabajo.-

c. Catástrofes naturales (sismos, etc.), con influencia demostrada en el área de trabajo.-

d. Incendios y naufragios, con influencia demostrada en el área de trabajo.-

e. Lluvias iguales o superiores a 7 (siete) milímetros, acompañadas de la documentación expedida por la Dirección Nacional de Aeronáutica Civil – Dirección de Meteorología e Hidrología, de la localidad en que se produjo la lluvia.

Al producirse un caso de fuerza mayor, la parte interesada deberá comunicar a la otra de inmediato, existiendo un plazo de 10 (diez) días calendario del mes siguiente a la ocurrencia de los hechos para aportar las pruebas correspondientes, a no ser que existan graves impedimentos demostrables y ajenos a la causa del PROVEEDOR para ello, anexando a dicha comunicación la documentación respaldatoria correspondiente.-

En los casos mencionados en esta cláusula, los plazos estipulados serán aplazados por el  tiempo equivalente al número de días transcurrido en el caso de fuerza mayor. No se aplicaran prórrogas luego de efectuada la Recepción Técnica Provisoria.-

CLAUSULA VIGÉSIMO SEXTA: RESPONSABILIDADES DEL PROVEEDOR.

El PROVEEDOR confirma que se halla plenamente informado de todo cuanto se relaciona con la naturaleza y las características generales de los Bienes y Servicios contratados y todo cuanto pueda influir sobre su fabricación, provisión y costo, comprometiéndose sin protesto alguno a cumplir con el compromiso asumido en virtud de este Contrato.-

CLAUSULA VIGÉSIMO SÉPTIMA: REAJUSTE DE PRECIOS.

El CONTRATISTA tendrá derecho a solicitar los reajustes en los términos establecidos en los Artículos 56, Inciso b), y 61 de la Ley Nº  2051/2003 De Contrataciones Públicas y del Artículo 84 del Decreto Reglamentario Nº 21909/2003, modificado por Decreto Nº 5174/2005.- 

Fórmula de Reajuste válido para Variación y Ajuste de Precios  de los Suministros de Bienes y Servicios.

Corresponderá el reajuste de precios solamente a la variación de la cotización del Dólar Americano publicada oficialmente por el Banco Central del Paraguay.

Fórmula para Variación y Ajuste de Precios:

P= Po x [1 +K x ((C – Co)/Co)]
Donde:
P  = Precio a pagar
Po= Precio ofertado
C  = Cotización del Dólar Americano a la fecha de la emisión de la factura.
Co= Cotización del Dólar Americano a la fecha de firma del contrato.
K = Factor de ponderación de la variación del Dólar Americano
El valor del Factor de Ponderación K será:
 
	Valor del factor de ponderación
	Rango de porcentaje (%) de variación de la cotización del Dólar Americano

	K
	Desde
	Hasta

	0,00
	0
	15

	0,05
	16
	30

	0,10
	31
	45

	0,15
	46
	60

	0,20
	61
	75

	0,25
	76
	90

	0,30
	>= 91


Para el efecto, en caso de que la variación sea creciente (suba del dólar), el PROVEEDOR presentará Las facturas de reajuste en forma independiente de Las facturas a ser presentadas conforme a lo establecido en la Cláusula Décimo Octava “Forma de Pago”. En ningún caso podrá presentar facturas de reajuste correspondiente a prestaciones no ejecutadas.-

En caso de que la variación sea decreciente (Baja del dólar), COPACO S.A.  tendrá el derecho a realizar Los ajustes del pago en Las mismas condiciones del caso anterior. El ajuste del monto de la factura a cobrar se realizará previo al pago correspondiente.-
No se reconocerán reajustes de precios si el suministro se encuentra en demora respecto al cronograma de entregas aprobado.-

Fórmula de Reajuste válido para Variación y Ajuste de Precios  de Obras Civiles.

En caso de Aumentos de Salario o Combustible establecidos por el Gobierno Nacional o de Aumento del promedio de precios de materiales, conforme a la revista de la CAPACO superior al 15% (quince por ciento),  corresponderá el reajuste de precios solamente al rubro de Obras Civiles conforme a la siguiente fórmula:

R=Po x [(0,35xS/So+0,20xG/Go+0,10xF/Fo+0,15xC/Co+0,20xL/Lo)-1]

Donde:

R
= Valor del reajuste

Po
= Setenta por ciento (70%) del importe en guaraníes de los rubros a ser reajustados
S
= Salario básico establecido por el Gobierno Nacional Código Nº 200/1 de la  CAPACO.

G
= Precio del litro de gasoil establecido por el Ministerio de Industria y Comercio, Código Nº 21/3 de la CAPACO.

F
= Precio del kilogramo de varilla de hierro Código Nº 07/2 de la CAPACO.

C
= Precio del cemento gris. Código Nº 2/3 de la CAPACO.

L
= Suma de los precios de la revista CAPACO de los siguientes materiales: ladrillo prensado rojo (Código Nº 3/6), teja prensada (Código Nº 4/7), pintura látex pintor (Código Nº 11/1), Esmalte sintético (Código Nº 11/2).

Observación: CAPACO significa: Cámara Paraguaya de la Construcción.

So, Go, Fo, Co y Lo: corresponden a los precios promedios ofertados de los rubros mencionados más arriba.
El pago del reajuste se hará en guaraníes. Para el efecto, el CONTRATISTA presentará las facturas de reajuste en forma independiente de las facturas a ser presentadas conforme a lo establecido en la Clausula Décimo Octava “Forma de Pago”. En ningún caso podrá presentar facturas de reajuste correspondiente a prestaciones no ejecutadas.-

Los precios utilizados en cada una de las fórmulas de reajuste son los que corresponden al mes de presentación de la oferta y los correspondientes al mes en que el CONTRATISTA realizó los trabajos. De existir atrasos parciales en la ejecución de los trabajos por causas imputables al CONTRATISTA se considerará el índice de reajuste del mes anterior en que se inició el atraso.-

El CONTRATISTA no podrá aprovecharse de ningún error aparente u omisión que hubiere en las fórmulas de reajuste. Si se descubriese algún error aparente o discrepancia, deberá informar a LA CONTRATANTE para que lo interprete y dilucide. La decisión de esta será inapelable.-

CLAUSULA VIGÉSIMO NOVENA: SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecución del presente Contrato, se dirimirá conforme a las reglas establecidas en la Ley Nº 2051/2003 “De Contrataciones Públicas”.-

En caso de que las Partes no resuelvan las controversias mediante negociación directa o avenimiento, éstas se obligan a someter sus diferencias a arbitraje conforme a las disposiciones de la Ley Nº 1879/2002 “De Arbitraje y Mediación” y de la Ley Nº 2051/2003 “De Contrataciones Públicas”, siempre que la materia sea arbitrable. A tales efectos, las Partes someterán el arbitraje ante un tribunal arbitral conformado por tres árbitros designados de la lista del Cuerpo Arbitral del Centro de Arbitraje y Mediación del Paraguay, que decidirá conforme a derecho, siendo el laudo definitivo vinculante para las Partes. Se aplicará el reglamento respectivo y demás disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando las Partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerándolos parte integrante del presente Contrato.-

Para la ejecución del laudo arbitral o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las Partes establecen la competencia de los tribunales de la ciudad de Asunción, República del Paraguay.- 

CLAUSULA TRIGÉSIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO.

El plazo de vigencia del presente Contrato se establece por 37 (treinta y siete) meses, contados a partir del día siguiente a la firma del presente Contrato.-

EN FE DE LO CUAL, LA CONTRATANTE y EL PROVEEDOR, actuando cada uno por intermedio de su representante debidamente autorizado, firman el presente Contrato, constituido por __ (____) páginas progresivamente numeradas y de los demás documentos integrantes indicados en la Cláusula Segunda, en 3 (tres) ejemplares de igual tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Asunción, Capital de la  República del Paraguay, a los __________________  días del mes de _______________________ del año dos mil _______.-

	____________________________
	 ING. MARIO JOSÉ ESQUIVEL BADO

	____________________________
	Presidente del Directorio

	PROVEEDOR
	COPACO S.A.


ANEXO V

FORMULARIOS A PRESENTAR

Todos los formularios incluidos en el presente anexo deberán ser remitidos por el/a; los/as oferente/s ganador/es del/os grupo/s del certamen o competencia, vía fax inmediatamente terminada la competencia y presentar materialmente ante la convocante en la Gerencia Operativa de Contrataciones de COPACO S.A., sito en Alberdi Nº 619 c/Gral. Díaz – 1er. Piso, en el plazo de 2 (dos) días hábiles desde el término de la competencia o certamen – Emisión del Acta.-

INDICE

1. Formulario de Presentación de la Oferta.

2. Formulario de Lista de Precios.

3. Garantía de Mantenimiento de Oferta.

4. Garantía de Cumplimiento de Contrato.

5. Garantía de Anticipo.

1. Formulario de Presentación de la Oferta

Fecha: _______________________

SBE No.:_______________________
A: Ing. Mario José Esquivel Bado, Presidente del Directorio
COMPAÑÍA PARAGUAYA DE COMUNICACIONES (COPACO S.A.)
Nosotros, los suscritos, declaramos que: 

(a) Hemos examinado y no hallamos objeción alguna a los documentos de licitación, incluyendo las adendas Nº _____. [indicar el número y la fecha de emisión de cada Enmienda];
(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes  de conformidad con los Documentos de Licitación y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Requerimientos y nos comprometemos a que estos Bienes  cumplen a cabalidad con las Especificaciones Técnicas y Requerimientos del Pliego de Bases y Condiciones: ____________________ [indicar una descripción breve de los Bienes ];
(c) El precio total de nuestra Oferta, incluidos los tributos o gravámenes es: [indicar el precio total de la oferta en letras y números. Cotizar los precios totales en cado de ofertas por ítem o por Lotes, conforme a la cláusula 14.1 de la Sección II (IAO)];  

(d)
Nuestra oferta se mantendrá vigente por un período de 90 (noventa) días, contados a partir de la fecha límite fijada para la presentación de las ofertas de conformidad con la Subcláusula 18.1 de la Sección I (IAO) y de la Sección II (DDL). Esta oferta nos obligará y podrá ser aceptada en cualquier momento antes de la expiración de dicho período;

(e)
Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptación por escrito incluida en la notificación de adjudicación, constituirán una obligación contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(f)  .Entendemos que la Convocante tiene el derecho de cancelar o declarar desierta la licitación rechazar todas las ofertas en cualquier momento con anterioridad a la adjudicación del Contrato, conforme con lo dispuesto en los artículos 30 y 31 de la Ley Nº 2051/03 de Contrataciones Públicas, sin que por ello incurra en responsabilidad alguna frente a los Oferentes.

Nombre:_______________________________ [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] En calidad de ________________________[indicar la calidad jurídica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Firma:_____________________________________

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de:_____________________ [indicar el nombre completo del Oferente]

El día __________ del mes ________________del año _________ [indicar la fecha de la firma]

2. Formulario de Listas de Precios

La convocante debe completar la columna izquierda de este formulario de Lista de Propuesta de Precios con los datos que se solicitan en dicha columna; y

El/a; los/as oferente/s ganador/es del/os grupo/s subastados deberá completar la columna derecha llenando los datos cargados en la propuesta y actualizando los precios unitarios y totales a la fecha en que la competencia o certamen de subasta a la baja culminó – Emisión del Acta.

Formulario con formato del formulario on-line del Sistema de SBE:

INDICAR TÍTULO DE LA LISTA TENIENDO EN CUENTA EL SISTEMA DE ADJUDICACIÓN POR TOTAL, LOTES O ITEMS:

	N°
	ITEM/S
	PROPUESTA FINAL

	1. 
	Código de Catálogo: 83111602-001
Ítem: Ampliación de Red de Comunicación;

Descripción: SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS PARA UNA RED DE 3G DEL TIPO UMTS/HSDPA+/LTE
Cantidad: 1
	Precio Unitario:________________________

Marca:__________________________

Fabricante:______________________

Modelo:_________________________

Procedencia:_____________________

Descripción (optativa):________________________

Precio Total del Ítem:______________



	PRECIO TOTAL DEL GRUPO  (TOTAL)
	_______________________


	PRECIO TOTAL DE LA OFERTA
	


3. Garantía de Mantenimiento de Oferta

Formulario para Garantía Bancaria

Fecha: _____________________
SBE No.:____________________
A: COMPAÑÍA PARAGUAYA DE COMUNICACIONES S.A.

POR CUANTO______________________________________________________________ (en lo sucesivo denominado “el Oferente”) ha presentado su oferta de fecha ____________________ para la LPI_____ No. ________________________ para el suministro de____________ ________________________________________________(en lo sucesivo denominada “la Oferta”).

POR LA PRESENTE dejamos constancia que  ___________________________________

de ___________________________________ con domicilio legal en __________________________________________________________ (en lo sucesivo denominado “el Garante”), hemos contraído una obligación con ________________________________(en lo sucesivo denominado “la Convocante”) por la suma de ______________________________, que el Garante, sus sucesores o cesionarios pagarán a la Convocante. Otorgada y firmada por el Garante el día ____________________________ de _________________ de ______.

Esta Garantía será ejecutada en los siguientes casos:

a. Si un Oferente retira su oferta durante el período de validez de ofertas indicado por dicho Oferente en la Presentación de Oferta; 

b. Si no acepta la corrección del precio de su oferta, de conformidad con la Sub-Cláusula 29.4 de la Sección I, Instrucciones a los Oferentes (IAO); o 

c. Si el adjudicatario no proceda, por causa imputable al mismo a:

i. firmar el  Contrato, de conformidad con la Cláusula 39 de la Sección I, Instrucciones a los Oferentes (IAO); o 

ii. suministrar la garantía de cumplimiento de contrato, de conformidad con la Cláusula 40 de la Sección I, Instrucciones a los Oferentes (IAO) y 18 de la Sección VI, Condiciones Generales del Contrato

iii. presentar los certificados expedidos por las autoridades competentes que le sean requeridos por la Convocante para comprobar que no se encuentra comprendido en las prohibiciones o limitaciones para contratar con el Estado, conforme al artículo 40 de la Ley N° 2051/03 de Contrataciones Públicas y de acuerdo al artículo 47 del Decreto Reglamentario N° 21909/03 y su modificación, el Decreto N° 5174/05.
d. Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean falsas; o

e. si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean requeridas 

El Garante se obliga a pagar a la Convocante, hasta el monto arriba indicado, contra recibo de la primera solicitud por escrito por parte de la Convocante, sin que ésta tenga que justificar su demanda.  El pago se condiciona a que la Convocante haga constar en su solicitud la suma que le es adeudada en razón de que ha ocurrido por lo menos una de las condiciones antes señaladas, y de que indique expresamente las condiciones que se hubiesen dado.

Esta garantía permanecerá en vigor durante 120 (ciento veinte) días contados a partir de la fecha de la apertura de Sobres Ofertas y toda reclamación pertinente deberá ser recibida por el Garante a más tardar en la fecha indicada.

Nombre ________________________   En calidad de____________________________

Firma __________________________________

Debidamente autorizado para firmar la garantía por y en nombre de _______________________________________________________________________

El día _______________________________ del mes de _________________ de ______.
4. Garantía de Cumplimiento de Contrato

Fecha: ______________

SBE No.: ____________

A: COMPAÑÍA PARAGUAYA DE COMUNICACIONES (COPACO S.A.)
POR CUANTO _____________________________________________ (en lo sucesivo denominado “el Proveedor”) se ha obligado, en virtud del Contrato Nº ________________ de fecha _________________________________ de ____________________ de _______ a suministrar  ______________________________________________ (en lo sucesivo denominado “el Contrato”).

Y POR CUANTO se ha convenido en dicho Contrato que el Proveedor le suministrará una garantía  ____________________ emitida a su favor por un garante de prestigio por la suma ahí establecida con el objeto de garantizar el fiel cumplimiento por parte del Proveedor de todas las obligaciones que le competen en virtud del Contrato.

Y POR CUANTO los suscritos  ______________________________________________ de ______________________, con domicilio legal en _____________________________ _________________________________________, (en lo sucesivo denominados “el Garante”), hemos convenido en proporcionar al Proveedor una garantía en beneficio del Contratante.

DECLARAMOS mediante la presente nuestra calidad de Garantes a nombre del Proveedor y a favor del Contratante,  por un monto máximo de ___________________________________________________________________ y nos obligamos a pagar al Contratante, contra su primera solicitud escrita, en que se afirme que el Proveedor no ha cumplido con alguna obligación establecida en el Contrato, sin argumentaciones ni objeciones, cualquier suma o sumas dentro de los límites de __________________________, sin necesidad de que el Contratante pruebe o acredite la causa o razones que sustentan la reclamación de la suma o sumas indicadas. 

Esta garantía es válida hasta el _______________del mes de ______________ de_____.

Nombre ________________________________   

En calidad de   ________________________

Firma __________________________________

Debidamente autorizado para firmar la garantía por y en nombre de ___________________

El día __________________ del mes de _______________________ de ______.
5. Garantía de Anticipo

Fecha: _______________

SBE No.: ____________

A: COMPAÑÍA PARAGUAYA DE COMUNICACIONES
De acuerdo con lo establecido en el Contrato, en relación con pagos de anticipos, _____________________________________________________ (en lo sucesivo denominado “el Proveedor”) suministrará al Contratante una garantía _________________________, para asegurar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contrato, por la suma de ____________________________________________________.
Nosotros los suscritos ______________________________________________________, de ________________________________________, con domicilio legal en _____________________________________ (en lo sucesivo denominado “el Garante”), en cumplimiento de instrucciones recibidas del Proveedor, nos obligamos incondicional e irrevocablemente a garantizar,  en calidad de obligados principales y no como simple fiadores, a pagar al Contratante, contra su primera solicitud y sin derecho a objeción alguna de nuestras partes y sin que el Contratante tenga que presentar primero una reclamación ante el Proveedor, una suma que no excederá de  _____________________________________.   

Esta garantía permanecerá válida y en pleno vigor desde la fecha en que el Proveedor reciba el anticipo en virtud del Contrato hasta  el día __________ de _____________ de 2008.

Nombre ________________________________   

En calidad de____________________________

Firma __________________________________

Debidamente autorizado para firmar la garantía por y en nombre de _______________________________________________________________________

El día _____________ del mes de __________________________ de____________.

